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L AMetystem

(Epizod z dziejow Wielkiej Rewolucyi we Francyi).

Klotylda d’Alvary, ktéra z catym zapatem mio-
dosci rzucita sie w wir powstania przeciwko repu-
blice, wzieta zostata do niewoli razem z innemi ko-
bietami, gdy wojska rzadowe rozgromity powstancow
przy Sayeney. Okrutna ta wojna domowa nie oszcze-
dzata zaréwno kobiet, jak mezczyzn. Wszystkich are-
sztowanych republikanie zegnali, jak owce, w jedno
stado i wyprawili pod konwojem do najblizszego
wiezienia. Uwiezionych kobiet bylo tak wiele, ze
konwoj przy przyjmowaniu mogt je tylko policzyé,
a o rewizyi osobistej nie mogto by¢ nawet mowy.

Wiezienie, w ktoiem zamknieto wzietych do nie-
woli, mieszczace sie w ponurym, starozytnym zamku,
bylo rodzajem piekta ziemskiego. Czas, zdawato sig,
zatrzymat sie tam w swoim biegu, znieruchomiat,
zastygt, na uboczu od zycia, w jakiej$S niemej roz-
paczy. Wiezione kobiety, zamkniete w zimnych i cie-
mnych kazniach podziemnych przej$¢, marzyly tylko
0 przesztosci, szeroko otwartemi oczyma wpatrujac
sie w otaczajace je ciemnosci.

Ptynety tygodnie cichego, milczgcego cierpienia.
Wiele z uwiezionych gtosno skarzylo sie na swdj
los nieszczesny i przeklinato te chwile, w ktdrej,
porwane ruchem, rzucilty sie do wziecia w nim udziatu.

Jedna tylko Klodylda milczata. Nie narzekata,
nie zalita sie na los i ludzi. Ale z kazdym dniem
oczy jej tracity blask. Zdawato sie, ze ona niczego
juz sie nie spodziewa, niczego nie pragnie na tym
Swiecie.

Tak uptywaly jednostajnie dni. Nagle pewnego
dnia, otrzymawszy swojg porcye chieba, przyniesiong
przez dozorce wieziennego, Klodylda ze zdziwieniem
spostrzegta, ze co$ bieleje w chlebie. Roztamawszy
ten kawatek, Klotylda znalazta w nim list. Przede-
wszystkiem rzucily sie jej w oczy stowa:

PO przeczytaniu starannie ukryc¢“.

Wybrawszy wiec chwile, kiedy inne uwiezione
zajete byly jedzeniem, Klotylda podeszta pod samo
mate okienko podziemia i przy ostatnich, zielonka-
wych odblaskach dziennego $wiatta, przenikajgcych
tu przez liscie drzew i krzewdw, rosngcych przed
okienkiem w rowie zamkowym, rozwinela list i prze-
czytala :

»Droga siostro! Przekupiony dozorca pozwoli
mi spedzi¢ dzisiejszag noc w wiezieniu. Nie majac
moznosci uratowa¢ nikogo, procz jednej ciebie —
nie bede z tobg wecale rozmawiaé; nie wezme ze
sobg nawet latarni, aby przypadkiem nie obudzi¢
ktérej z twoich towarzyszek niedoli, poniewaz naj-
mniejszy szelest moze nas zgubi¢. Dozorca objasnit
mnie, ze twoje postanie znajduje sie pierwsze na
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prawo ode drzwi. Tak wiec, pamietaj: jezeli, zbu-
dziwszy sie p6zno w nocy, poczujesz, ze czyje$
palce ujmujg twojg reke, nie przestraszaj sie, pozo-
staw swoja reke w mojej, gdyz to ja bede; wstan
i idZz za mna, nie méwiac stowa, ani nie wydajac
najmniejszego dzwigku. Nie zatrzymamy sie ani razu,
dopdki nie wyjdziemy z wiezienia potajemnym ku-
rytarzem podziemnym. Jeszcze jeden wazny szcze-
gét: na jeden z palcéw lewej reki widz pierscien
z ametystem, ktory podarowatem ci trzy lata temu.
Ja poznam ten ametyst, rzniety w formie serca —
tylko po nim bede wiedzie¢, ze ratuje wihasnie ciebie.
Twoj brat Fryderyku.

Wozruszona i rozczulona Klotylda odrazu ozyta
po przeczytaniu tego listu, jakby juz poczuta powiew
wolnosci. Ledwie zdazyta schowac list za stanik,
na silnie bijagcem z radosci sercu, gdy wrzecigdze
kazni otwarty sie i weszta nowa partya uwiezio-
nych. Jedna z nowoprzybylych podeszia do okienka.

Klotylda jeszcze stata tam i w umierajgcem Swie-
tle dnia z goraca mitoscig patrzyta na pierscier z ame-
stytem — pierscien kryjacy w sobie ocalenie i wol-
no$¢. Postyszawszy zblizajgce sie kroki, podniosta
gtowe, odwrdcita sie i zaraz poznata w podchodza-
cej jedng ze swych przyjaciotek, Henryke de Moisier.

Ze smutng radoscia spotkaly sie przyjaciotki.
Zaczely ptyna¢ naturalne w takim wypadku izy, po-
tem pocatunki i szczere zwierzenia.

Pomimo pieszczot i perswazyi Klotyldy, Hen-
ryka, niegdy$ taka wesota, zywa i petna radosci
zycia, nie przestawata ptaka¢. Rados$¢ z nieoczeki-
wanego spotkania i rozpacz wiezienia natchnely ja
szczeroscig i Henryka wyznala przyjaciotce:

— Nic mnie uspokoi¢ nie moze. Rozpacz moja
z powodu utraty wolnosci jest tem wieksza, ze ko-
cham twego brata, Klotyldo. Uwielbiam go. Zare-
czyliSmy sie potajemnie przed samym jego wyja-
zdem. Od tej chwili nie widziatam go juz. Ach, jak
on by cierpial, gdyby sie dowiedziat, ze ja jestem
tutaj! Ach, Klotyldo, moje nieszczescie robi nieszcze-
Sliwymi dwoje ludzi, moja $mier¢ zabija odrazu
dwoje...

Stuchajac tego opowiadania, tych skarg bezradnej
rozpaczy, Klotylda z poczatku drgneta, potem za-
myslita sie smutnie... Po dtugiem, ciezkiem milcze-
niu i namysle Klotylda widocznie co$ postanowita
i cichym glosem rzekta:

— Ty nie umrzesz, Henryko. | moze nawet
niedtugo pozostaniesz tutaj, w tem wiezieniu. Po-
stuchaj : niekiedy nocg jakis tajemniczy a litoSciwy
nieznajomy schodzi az tu, w glebokie ciemnosci tego
podziemia, podchodzi do postania ktérejs z uwie-
zionych i cicho bierze ja za reke. Ta, ktora bez
szelestu wstanie i nie moéwigc ani jednego stowa
uda sie za nieznajomym — jest uratowana.

— Ach, co za zachwycajgca i romantyczna
ucieczka!l — wyszeptata Henryka, ktérej wyo-

Bierzcie Biomalz

jezeli chcecie zachowac¢ zdrowie, dobry i Swiezy wyglad. Bo Biomalz orzezwia i wzma-
cnia nadzwyczaj ciato. Zmeczony, zwiedty wyraz twarzy znika

cera staje sie Swiezsza,

rézowga i czysciejszag. U osdb szczuptych, wyczerpanych daje sie zauwazy¢ zwiekszenie
apetytu, wagi ciata oraz pewne zaokraglenie ksztattow, nie w takim jednak stopniu,
aby wskutek otytoSci ucierpie¢ mogta pieknosc.
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braznia zaczeta juz dziata¢ pod wplywem tej dzi-
wacznej nadziei i nieprawdopodobnej historyi. —
Jezeli szczescie rzeczywiscie na mnie wypadnie, do
mnie przyjdzie w nocy, to nie mozesz sobie wyobra-
zi¢, Klotyldo, z jaka radoscig ja sie zobacze z twoim
bratem. Ty mnie moze nawet nie rozumiesz, po-
niewaz nigdy nie kochatas! Mysl, ze jakis niezna-
jomy moze wrécié mi wolno$é, odprowadzi¢ mnie
do Fryderyka, nie da mi w nocy zasng¢ i zmusi
do bezustannego wypatrywania oczu w ciemnosc.
Juz zaczyna mnie pozera¢ gorgczka oczekiwania.
I pomysl tylko, ze ja nie mam nic od mojego uko-
chanego: ani portretu, ani pierscionka zareczyno-
wego, zebym przynajmniej miata na czem oprze¢
uczucie, ulzy¢ tesknocie i oczekiwaniu.

W tych ostatnich stowach Kilotylda zobaczyta
niejako natchnienie z goéry, utatwiajgce jej ofiare.
Z ciezkiem westchnieniem i {zami w oczach, biedne
dziecko zdjeto z palca pierscien z ametystem, rznie-
tym w formie serca i wiozywszy go na palec przy-
jaciotki, wyszeptata szybko, aby powstrzymaé du-
szace ja tkania.

— Wez te pamiagtke po moim bracie, Henryko.
Masz do niej prawo, poniewaz Frydryk jest twym
przysztym mezem. Ale nigdy nie zdejmuj tego pier-
Scienia z palca, nawet na czas snu!

— O, dziekuje! — odpowiedziata réwniez sze-
ptem wzruszona Henryka, nie rozumiejac zresztg
catej doniostosci i wartosci podarunku. — Badz spo-
kojna, ten pierscienn nigdy nie rozstanie sie ze mna.
Ale powiedz, czem ja ci sie¢ moge odwdzieczy¢, ko-
chana Klotyldo?

— Doskonale — odpowiedziata Klotylda, ktora
juz odzyskata panowanie nad sobg — oto, o co ci¢
poprosze: ustgp mi na te noc swego postania,
a sama potéz sie na moje, koto drzwi. Dozorcy
dzisiaj wtasnie nabili wasze materace $wiezg stoma,
a nasze, dawniej nabite, sg juz takie ptaskie i twarde,
ze ja od oSmiu dni juz poprostu spa¢ nie moge.
Okropnie mnie kosci bola... A ja potrzebuje spo-
czynku, zeby znowu by¢ spokojng i silna... Jutro
mi bedzie potrzeba przytomnosci umystu...

— Ach, z przyjemnoscia — szybko odparta na-
rzeczona Fryderyka, nie zwroOciwszy uwagi na ostat-
nie stowa Klotyldy. — Wszakze ja i tak nawet
oczu nie zmruze. Bede przez calg noc mys$le¢ o moim
ukochanym, catujgc ten pierscien. Zdaje mi sie, ze
ten pierscien bedzie moim talizmanem, ktéry przy-
niesie mi szczescie!

— | ja tak mysle — odpowiedziata stabym gto-
sem Kilotylda, ze smutnym na ustach usmiechem.

Klotylda nie dodata nic wiecej, obawiajac sie, ze
przy bardziej szczeg6towych wyjasnieniach, Henryka
domysli sie prawdy i ucieczka jej moze nie dojs¢
do skutku.

Nastgpita noc. Miode dziewczeta czule sie po-
zegnatly i rozeszty, kazda na swoje postanie. Ale
obie dhtugo, bardzo dtugo nie spaty. Siostra modlita
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Biomalz jest polecenia godnym takze dla oséb wy-
czerpanych wskutek przepracowania, chorob i ner-
wowosci. Przez profesoréw i lekarzy uznany za
znakomity i stale uzywany w wielu krdlewskich
klinikach. — Ostrzega sie przed nasladownictwem.

Puszka K P30 i K 250. — Probke z broszurg

0 prawdziwym plynnym i bardzo smacznym S$rodku

»Biomalz®“ wysyla na zadania wszystkim intereso-

wanym bezptatnie Chem. Fabrik Gebr. Pater-
mann, Teltov-Berlin 247.



